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vt&MSiASSOCIACHON VAUDOISE DAI Z'AMI DAO PATOIS "%,

L'Associachon vaudoise a z'u sa tenâbllia d'âton sti deçando passa

19.11.1994, à Savegnî. M. François Lambelet, presideint de l'Amicala
dâi patoisan de Savegnî et einveron a ètâ félicita pè M. Maurice

Bossard, presideint dâo djury, po lo bon travau que l'a presseintâ âo
concoû Kissling 1994. Ora lo concoû 1995 l'è âovè. Le travau dus-
sant ître einvouyîà M. Bossard av. de l'Esplanade 14,
1012 CHAILLY/Lausanne, tant qu'âo 31 de mai 1995.- L'a ètâ
décida de betâ quauque batse dein n'on pion de lanna po Iè prî dâi
concoû Kisseling et assebin d'esparma on petit ôquie po pouâi èdita
on yâdzo cein que noûtrè patoisan Iè pllie suti ècrisant. Et pu, noû-
trè patoisan Tarant binstoû onna "Bibliothèque" (on Vouârde-lâivre)
po cein que l'ant reçu bin quauque lâivro ein patois de la pâ dâi
z'hiretié de erano patoisan qu'ant sobrâ. Clliâo lâivro, que sant deve-

gnu asse râ que l'erdzeint dein Iè tièsse dâo payî, Iè faut rapertsî,
mimerotâ et porrant ître prîtâ à tî clliâo que l'ant fam de Iè lyère.
Noûtrè "disque" et dâi cassette porrant assebin ître pritâ. Tot cein
dusse eincoradzî Iè patoisan à courtelyî lo vîlhio leingâdzo po lo
mantenf fermo.
Aprì avâi oyu prâo conto, poésî, gandoise et bambioûlè Iè z'ami dâo
patois vaudois se sant eimbantsî po l'ottô, tot conteint de cllia balla

**• M,L. G.
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faute intelligence garde

vos cœurs efvos pensées

\\\


	Associachon vaudoise dai z'ami dao patois

